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ELEKTRICKY VERTIKUTATOR
NAVOD K OBSLUZE

Vdazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

dékujeme mnohokrat za projevenou duvéru!

Pfed prvnim uvedenim pristroje do provozu si bezpodmineéné preététe tento ndvod na
obsluhu! Naleznete v ném vSechny pokyny pro bezpecné pouzivédni a dlouhou Zivotnost
pfistroje. Bezpodmine&né dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v tomto névodul
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1.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DulezZitd bezpeénostni upozornéni

&%

%
%

Vlyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zGdnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najdete
véechny soucdsti vyrobku.

Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

Ctéte v8echna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovanf varovnych upozoméni a pokyn{ mohou mit za
ndsledek draz elekirickym proudem, pozdr a/nebo t€zkd poranéni.

Obal

%

Vlyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevz-
dat k recyklaci.

Navod k pouziti

%

%

2.
A

NeZ zacnete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouZzivéni.
Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivdnim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad
pozdéjsi potfeby. MinimdIné po dobu zdruky doporu€ujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho
materidlu, pokladni doklad a zéruéni list.

V piipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zdjistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovéni nebo odesldéni do servisniho stfediska).

POZNAMKA: Preddvdte-i stroj dalsim osobdm, predejte jj spoleéné s névodem.
Dodrzovani pfiloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZivéni stroje. Ndvod k obsluze obsa-

huje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.
Viyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo Skody vzniklé ndsledkem nedodrzovdni tohoto ndvodu.

SYMBOLY

POZOR! Pied uvedenim do provozu si pozorné prectéte ndvod k obsluze a vdeobecné bezpeénostni pokyny!

Nepracuje za desté, ani za zhorSenych klimatickych podminek!

A

POZOR! Po vypnuti vertikutdtoru se n(iZ jesté chvili otdcil
Udrzujte bezpeénou vzddlenost!
Pozor, rotujici noze!
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Pozor! Prfed uvedenim do provozu si pozorné
pfectéte ndvod k obsluze a vSeobecné bezpecnos-
tni pokyny!

Nepracuje za desStg, ani za zhorSenych Kkli-
matickych podminek!

> @

Pozor, po vypnuti vertikutatoru se nlz jesté chvili
otaéil

UdrZujte bezpe¢nou vzddlenost!

I}

Pozor, rotujici noze! Ostry(é) niz (noze). Chrarite
se pfed poranénim a zirdtou prstu koncetin!

>

Pred provedenim nastaveni stroje nebo jeho
udrzby, nebo pokud se elekirické privodni vedeni
zachytilo nebo je poskozené, vypnéte vzdy motor
a vytahnéte vidlici ze zasuvky elekirické sité!

Pfi prdci pouzivejte ochranné pomdacky.

vy

Pred provedenim prdce na stroji vytahnéte kabel
ze sité elektrického napéti,
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3. BEZPECNOSTNI POKYNY

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili tento zahradni vertikutdtor. Nez jej zaGnete pouZzivat, pfectéte si, prosim, po-
zorng tenfo ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho pouziti.

Kontroly pied kazdym pouzitim

% Zkontrolujte elekiricky vertikutGtor pfed kazdym pouzitim.

%  NepouZivejte elekiricky vertikutdtor, jsou-li poSkozena nebo opotfebena bezpecnostni zafizeni (spoustéci pac-
ka, bezpeénostni blokovani, zadni viko nebo kryt).

%  Nikdy pfistroj nepouZzivejte se zablokovanymi nebo chybéjicimi bezpeénostnimi zafizenimi.

(g POZNAMKA: Dbejte, aby byly dotaZeny vSechny matice a Srouby a aby byl vertikutdtor v dobrem provoznim
stavu.

%  Pred zahdjenim préce provedte prohlidku prostoru, ktery ma byt provzdusnén.
Zkontrolujte pracovni oblast, zda v ni nejsou cizi pfedméty (napt. kameny, vétve, provazy), a pfipadné je odstrarite.

Spravné pouzivani / Zodpovédnost
A\ POZOR! Nebezpesil Nebezpedi Grazu! Vertikutdtor miize zplsobit vaznd zranénil

Neddvejte ruce nebo nohy do blizkosti vdlce vertikutdtoru.

Zodpoviddte za bezpecnost zplsobll pouZiti uvedenych v téchto pokynech.

Pracuijte pouze za dobré viditelnosti.

Béhem pouZivani neotevirejte zadni viko.

Seznamte se s okolim Vaseho pracovniho prostoru. Zkontrolujte pripadnd nebezpedi, kterd nemusi byt kv(ili
hluku zafizeni slySitelnd.

Pro ochranu Vasich nohou noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty.

Dbejte, aby Vase nohy byly v bezpecné vzddlenosti od pohybuijicich se ¢dsti.

Dbejte, aby nikde v blizkosti pracovni oblasti nebyli Zadni jini lidé (zejména déti) nebo zvifata.
Vertikutdtor tlacte vZzdy rychlosti chlize.

Provozni poloha: dbejte, abyste méli pfi prdci bezpecnou nozni oporu.

Budte obzvIdsté opatrni pfi zméné sméru na svahu.

%55 5 S
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POZOR! Budte mimorddné opatrni pfi chlizi vzad. Mohli byste klopytnout!

NepouZivejte elektricky vertikutdtor za desté nebo za vihkych ¢ mokrych podminek.
Nepracujte s vertikutétorem v blizkosti okraji bazénl nebo zahradnich jezirek.
DodrZuijte prosim veskerd mistni omezeni tykajici se hlu¢nosti.

s6s D

Pferuseni prace

/A POZOR! Nikdy nenechdvejte elektricky vertikutétor v pracovnim prostoru bez dozoru.
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% Prerusite-i prdci, uloZte zafizeni na bezpeéné misto. Odpojte ze sitové zdstréky! Prerusite-li prdci, abyste se
mohli pfesunout do jiného pracovniho prostoru, vzdy béhem pfesunu vypnéte elekiricky vertikutdtor. Pfesurite
pdku pro vyrovndvani opotfebeni do fransportni polohy.

%  Narazite-li b8hem kypfeni na pfekdzku, vypnéte elekiricky vertikutdtor a odstrarite prekdzku.

Zkontrolujte elekiricky vertikutdtor, zda neni poSkozen a v pfipadé potfeby jej nechte opravit.

Elektrickd bezpeénost

Drzte prodluzovaci kabel z dosahu vdlce vertikutGtoru!

Nikdy nepouZzivejte elektricky vertikutdtor za desté.

DodrZuijte prosim pfedepsané mistni doby klidu.

Je tfeba pravidelné kontrolovat pipojny / prodiuZovaci kabel, zda neni poskozen a zda nevykazuje zndmky
opottebent.

Je-li poskozen pfipojny / prodiuzovaci kabel, okam?Zité odpojte sifovou pripojku.

ProdluZovaci zdsuvka pro prodluzovaci kabel musi byt vodovzdornd, aby chrdnila protfi stfikdni vody, nebo
musi byt propojovaci zésuvky pro prodluzovaci kabely vyrobeny z gumy nebo musi mit gumovy obal.
ProdluZovaci kabely musi splfiovat poZadavky DIN VDE 0620.

PouZivejte pouze schvdlené prodiuzovaci kabely s odpovidajicim prdfezem kabelu. Poradte se svym elekiro-
fechnikem.

%  Pro prodluzovaci kabely je tfeba pouZivat pfipojovaci pfisluSenstvi.

%  Pro pfenosnd zafizeni pouzivand venku doporucujeme pouzivat proudové chréni¢e s hodnotou zbytkového
proudu 30 mA. Ve Svycarsku je pouzivani proudovych chrdniéi povinné.

$% S$HSEG

% %

4, UCEL POUZITI
Zamyslené pouziti
% Elektricky vertikutGtor FZV 4003 E je urcen k provzdusiovdni trdvnikd a travnatych ploch v soukromych

domdcich zahraddch a zahrddkéceh. Neni uréen pro pouZiti ve vefejnych zafizenich, parcich, sportovnich
hristich, na komunikacich, v zemédélstvi a lesnictvi.

/A POZOR! Aby nedodlo k trazu, nesmi byt elektricky vertikutdtor pouzivén k profezavani kefd, Zivych plotli
a kfovin. Ddle nesmi byt elektricky vertikutdtor pouzivdn k vyrovndvdni nerovnosti plidy.
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5. POPIS STROJE (OBR. 1)

@ Hiavnispinag Kryt ko3e

@ Pajistka hlavniho spinade @ Rdm kose

®  Ssifovy kabel @ Kabelovy klip

@  Jistici hdk kabelu @ Rychloupinaci pdka

® Hormidil madia Sroub spodniho madia

®  Stredni dil madla Sroub madla

@  Spodni dil madla @ Tisici-hran nastaveni vjsky madia
Ovlddani nastaveni pracovni hloubky Podlozka $roubu madla

® Ko




6. MONTAZ STROJE

1. PfiSroubuijte spodni dily madia (obr 2 bod 7)

pomoci Sroubu (bod 14). Nastavte si pomoci

fisicihranu (bod 17) poZzadovanou vysku

madla.

2. Pfisroubuijte stfedni dil madla s nasazenym
zajisténim pro privodni kabel, pomoci rych-
loupinaci pdky a Sroubu madia (obr 3).

3. PriSroubujte horni dil madla (obr 4).
4. Pfipevnéte kabel k madlu pomoci kabelového klipu (obr.5)

Montaz stroje |21

13

13

ELEKTRICKY VERTIKUTATOR

NAVOD K 0BSLUZE
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5. Vlozte kovovy rdm do Idtkového
sbérného kose (@ a pripevnéte vSechny
prichytky na levou, pravou a zadni ty¢ rdmu.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny prichytky
sprévné zajisténé (obr. 6).

6. MontdZ zcela sestaveného sbérného kose

na vertikutdfor (obr. 7).

A.  Nadzvednéte ochranny kryt @.

B.  Ujistéte se, Ze je vyhazovaci komin
Cisty a bez necistot.

C.  Umistéte Gplné sestaveny sbérny ko$
na upeviovaci body v zadni ¢dsti Sasi
fak, jak je zndzornéno.

D. Na vrch sbérného koSe umistéte
ochranny  kryt  @.  Zkontrolujte
sprdvné usazeni sbérného koSe.

04 POZNAMKA: Pro pouziti bez sbéru posecené frdvy miZe byt vertikutdtor pouzivdn bez sbémého kose
s ochrannym krytem @ ve spodni poloze.




7. VYMENA NOZU

/A NEBEZPECH!
Vdlce muzou zplsobit zranénil
Pred vyménou, odpojte stroj od elekirické sfté a vyckejte, dokud se vdlec nepiestane todit.

PYi vyméné pouZivejte pracovni rukavice.

1. VySroubuijte Sroub D na spodnf strané n

Sasi (obr. 8).

2. Vdlec ® zdvihnéte pod Ghlem a vytdh-
néte jej (obr. 9).

3. Nasunte druhy vélec na hnaci hfidel tak,
aby &ep ® zapad! do odpovidaijici &dsti
v hnacim hiideli @ (obr. 10).

4. Znovu zajistéte dotazenim Sroubu @D
(obr.8)
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8. NASTAVENI VERTIKUTATORU

/A POZOR!
Pracovni hloubka s vertikutaénim vdicem by méla byt max. 3 mm. Provzdusiiovaci vdlec
s pruzinami by mél pii prdci kopirovat povrch zemé. Nastavenim piilisné pracovni hloubky bez viditelného
opotfebeni noz(i/pruzin mize zplsobit poskozeni vdlice vertikutGtoru nebo pretizeni a znieni motoru.
Poskodit muize také travnik.

Sefizeni po opotiebeni

Pro zachovdni doporucené pracovni hloubky pouZijte Oviddéni nastaveni pracovni hloubky (obr. 1, bod 8).

04 POZNAMKA: NoZe a pruziny vertikutdtoru podiéhaif pii pouzivdni opotfebeni v diisledku zplisobu, jakym
pracuje. Cim intenzivnéji je vertikutdtor pouZivén, tim vétsi je opotfebeni nozd &i pruzin.
Tvrdd nebo velmi suchd plida urychluje proces opotfebeni, stejné jako nadmérné pouzivéni. Budou-i
v dlisledku opotfebeni noz{ vysledky Vasi prdce s aerdtorem stdle horsi, Ize vdlce vertikutdtoru nastavit tak,
aby byla vzdy dodrZena pracovni hloubka uvedend vyse.

9. UVEDENI DO PROVOZU (OBR. 11)

Pfed opétovnym spusténim se ujistéte, Ze se niz prestal toéit.
Rychle nezapinejte a nevypinejte.

Spusténi

1. Stisknéte a podrzte bezpe€nostni
tlagitko (. Pritdhnéte spoustéci paku
®@ kmadlu.

2. Uvolnéte bezpecnostni tlagitko.

Vypnuti

Uvolnéte spoustéci paku @.

§5 FIELDMANN



10. UDRZBA

Gis
A
A
A
&
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A
A
&
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téni vertikutatoru

POZOR! Nebezpedil Vdlec vertikutdtoru mlze zplsobit zranéni!
POZOR! Pfed Udrzbou odpojte zafizeni od sité a vyckejte, dokud se vdlec vertikutétoru nezastavi.
POZOR! Pri provddéni Gdrzby pouZivejte pracovni rukavice.

Vertikutdtor by mél byt istén po kazdém pouZiti.

POZOR! Nebezpedi Grazu a hmotné Skody.
POZOR! VertikutGtor necistéte pod fekouci vodou (zejména pod vysokym tlakem).
POZOR! K ¢isténi vertikutdtoru nepouZzivejte tvrdé nebo Spicaté pfedméty.

Odstrante frdvu a ndnosy z kol, vdlce vertikutGtoru a krytu.

. VERTIKUTACE / PROVZDUSNENI

Pro pohodinou prdci s vertikutdforem je nejlepsi zadit pracovat v misté, které je nejblize k napdjecimu zdroji,
a postupovat smérem od napdjeciho zdroje.

Trévnik vertikutujte / provzdusnujte v pravém Ghlu od napdjeciho zdroje a umistéte napdjeci kabel na tu
stranu, kterd jiz byla oSetfena.

POZOR! Pfi prdci nenechdvejte motor pfili§ namdhat, zvidsté v tézkych podminkdch. Je-li motor namdhdn,
poklesnou otdcky motoru a Vy uslySite zménu zvuku motoru. Jakmile se o stane, prestarite pracovat, uvol-
néte spinaci pdku a snizte hloubku vertikutace / provzdushovdni.

Pokud tak neucinite, mohlo by dojit k poSkozeni stroje.

POZNAMKA: Motor je chrdnén bezpednostni pojistkou, kferd se akfivuje v okamziku, kdy dojde k zadfent
listl nebo dojde-li k pretizeni motoru. Jakmile se tak stane, vypnéte stroj a vytdhnéte zéstréku z napdjeciho
zdroje. Bezpe€nostni pojistka se zresetuje pouze v piipadg, je-li uvolnéna spinaci pdka. Odstrarite veskeré
prekdzky a vykejte nékolik minut, nez se zresetuje bezpecnostni pojistka, a Vy jste mohli pokracovat v prdci.
V fomto okamZiku nemanipulujte se spinaci pdkou, protoZe to prodluzuje dobu resetu bezpeénostni pojistky.
Dojde-li k opétovnému vypnuti sfroje, zvySte opét hloubku vertikutace / provzdusnéni, ¢imz snizite zatizeni
motoru.
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12. TECHNICKE UDAJE

EIBKITICKY VEITKUTGTOT ....occovvscesnvrssssensssesnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssss FZVv4003- 18E
JIMENOVITY VWKON .oovrterrsvveevrsscesssssssssssesssssssssssssssssssssses s s 1800 W
PIACOVIT ZADBY ......ooeeoeeeeesieeeeseieeses s 38cm
Pracovni hloubka ... +60Z-12mm
Objem koSe ........

Hmotnost ........

Tfida ochrany

PrACOVNT OTACKY VAICE .....vvvvecesecsivvvssssesssssssissssseesssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssns 3000 ot,/min
Hladina akustického tlaku Lpa= 85,56 dB(A) K=3 dB(A)
Garantovand hlading AKUSHCKENO VYKONU..........ccccvveeimvreessissesssisssssssmsssesssssssssssisssesssssssssssnnss L,, =104 dB(A)
VIDIGCE ovvvvessesissesssssss s s s s s 5,608 m/s? K=1,5 m/s?

§5 FIELDMANN



r [ 4 ® FAST CR, a.s.
ay H S I U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420323 204 111, fax: +420 323 204 110
EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znaéka: Elektricky provzdusnovac travniku/vertikutator/ FIELDMANN

Typ/ model: FZV 4003-18E jako vyrobni model WR 6022-1800Q
AC 230-240V, 50 Hz, 1800W, Sitka 380 mm, T¥ida Il, IPX4
namérena hladina akustického vykonu: Lpa= 93,2 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 108 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Osoba povéiena kompletaci technické dokumentace: FAST CR, a.s.

Predmét vyse popsaného prohlaseni je v souladu s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi
predpisy Unie:

Smérnice MD 2006/42/EC Smérnice EMC 2014/30/EU

Smérnice NEOE 2000/14/EC Smérnice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a dalsi technické specifikace:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 EN 55014-1:2017

EN 50636-2-92:2014 EN 55014-2:2015

EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019

EN ISO 12100:2010 EN IEC 61000-3-11:2019

Misto vydani: Praha Jméno: Petr Uher — Odpovédna osoba
Datum vydani: 26. 08. 2022 Podpis:

1IC0: 24777749, DIC:CZ247777459
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800



13. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

PouZity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho prislusenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidld, napr. z kovu a plastd.
Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u pfislusného Gradu.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smémic EU, které se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prévo na jejich zménu.

Ndvod k pouZifi v origindinim jazyce.
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Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaruéni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z divodil dodrZeni hygienickych
predpisii nezneistény vyrobek. V pfipadé opréav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouiti vyrobku v rozporu s ndvodemk po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebone-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoké vihkost prostfedi, otfe-
sy....) mpo3kozeni, pravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Ii3i od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prdva reklamovat
(napF. poskozeni vyrobniho isla nebo zarucni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niziie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujici uplatnit bud’ u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v niZie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér v3ak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zéru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zdruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad. ..) m poskodenie spdsobené pouitim ne-
vhodnychmédii, napIni, spotrebného materilu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu aleboiny zasah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zruénej
plomby pristroja, prepisované tdajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for ommon domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Cesk4 republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ri¢any u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Uit 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusti és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdmara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténG atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottia végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotéllasi hatéridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
1asi id6 a termék atadasatol szamitott 12 hénap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladési arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesité vallalkozasndl, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldz6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemléen igazol6 bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Orizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyasztd -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyasztd altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfelel6 hataridén beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
éllhat a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jétallsi id6tartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltérd rendelkezése hidnya-
ban a termék a megallapitast kovetd 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi id6tartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazol6 bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszt6 részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. M A fogyasztd a hiba fel-
fedezését kovetben késedelem nélkiil, legké-
s6hb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyaszté erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felelé hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a
jotallasi ido mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatarozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkéltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak (j alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idGtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztdt a kijavitas vagy a
csere varhatd idotartamardl. A tajékoztatds a
fogyaszté el6zetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas mddon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szdllithatd fogyasztési cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitészolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik j6tallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszeri
haszndlat, haszndlati dtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongélas, elemi kdr, késziiléken Kiviil-
allé ok (pl. halézati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszer(itlen javitas M fogyaszto feladatat
képezo karbantartdsi munkak elmulasztasa
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonésen a Polgari Torvénykényv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztévédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kivilli rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedo tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ....vvvivi e e

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):...............ccvveveiieennnninnnnnnnnns

Vasarlast igazol6 bizonylat SZAMA:............uiivuiiiiiietii e

A vasarlas (iizembe helyezés) idopontja: 20...... .oceereererrnne 110 nap.

Kereskedd bélyegzdje: Keresked® alirdsa: ..................
Keresked® Cime: ..........cceeveiiiiiiii

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Ajotallasi igény bejelentéSEnek IdGPONTA: .........veeveeeie it

Javitasra AtVETRl IABPONTA:. ... .vvueeeeeii et aaa

HIDA OKA:L L .uvee i

U R 104 PP PPPPPPRPPN

A termék fogyaszt6 részére valo visszaadasanak idGpONta. .........cevvvenieviiiiiereeeii e

A jotallas — kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje:.........ooovvvvvvivieeeiiiiniiiie e

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviiiieiieiiineeiiininns

Kicserélés esetén alkalmazandé
Ajotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: ..vvvvveeeeeeiis e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklés, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas sipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezilros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmes, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.
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Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonychjako , Pro-
fessional“). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawieniai udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, Ze usunigcie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byfa widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakidcer elektromagnetycznych
itp,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wylamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze byczidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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